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HAPBYHVK 3A U3MOMN3BAHE U NMOANP KA BG

PRIRUCKA PRO POUZITi A UDRZBU cZ

BEDIENUNGS- UND WARTUNGSANLEITUNG DE

VEJLEDNING OM BRUG OG VEDLIGEHOLDELSE DK

KASUTUS- JA HOOLDUSJUHEND EE

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARA EL USO Y MANTENIMIENTO ES
KAYTTO- JAHUOLTO-OHJE Fi

MANUEL D’'UTILISATION ET DE MAINTENANCE FR

USER AND MAINTENANCE BOOK GB

KNJIZICA O UPORABI | ODRZAVANJU HR

HASZNALATI ES KARBANTARTASI KEZIKONYV HU
LIBRETTO USO E MANUTENZIONE IT

NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS KNYGELE LT

LIETOSANAS UN TEHNISKAS APKOPES GRAMATINA LV

HANDLEIDING VOOR GEBRUIK EN ONDERHOUD NL

HEFTE FOR BRUK OG VEDLIKEHOLD NO

INSTRUKCJA OBSLUGI | KONSERWACJI PL

MANUAL DE INSTRUGOES PT

LIVRET DE UTILIZARE SI INTRETINERE RO

PYKOBOZCTBO MO 3KCMNYATALIM U TEXHUYECKOMY RU

OBCITYXUBAHUIO

ANVANDAR- OCH UNDERHALLSHANDBOK SE
PRIROCNIK Z NAVODILI ZA UPORABO IN VZDRZEVANJE si

PRIRUCKA PRE POUZITIE A UDRZBU SK

IHCTPYKL|IS 3 OBCITYrOBYBAHHS 1.

BL 4800, BL 6800, BL8800




TEXHUYECKU OAHM - TECHNICKE UDAJE - TECHNISCHE DATEN - TEKNISK DATA -
TEHNILISED ANDMED - ESPECIFICACIONES TECNICAS - TEKNISET TIEDOT -
DONNEES TECHNIQUES - TECHNICAL DATA - TEHNICKI PODACI - MOSZAKI ADATOK -
DATI TECNICI - TECHNINIAI DUOMENYS - TEHNISKIE DATI - TECHNISCHE GEGEVENS
- TEKNISKE DATA - DANE TECHNICZNE - DADOS TECNICOS - INFORMAHI TEHNICE -
TEXHUYECKUE OAHHBIE - TEKNISKA DATA - TEHNICNI PODATKI -

TECHNICKE PARAMETRE - TEXHIUYHI JAHI

BL 4800 BL 6800 BL 8800
250 W - Bt 750 W - Bt 750 W - Bt
Q ~220-240V -B ~220-240V -B ~220-240V -B
50Hz -y, 50Hz -y, 50Hz -y,
1,1A 3,3A 3,3A
44 44 44

2900 RPM - 06 / MuH

2900 RPM - 06 / MyH

2900 RPM - 06 / MyH

340 x 250 x 370 mm - mm
370 x 270 x 390 mm - mm

470 x 370 x 520 mm - mm
510 x 400 x 550 mm - mm

510 x 530 x 580 mm - mm
560 x 550 x 600 mm - mm

750 m3h - m3/y

3900 mdh - M3y

7800 mé/h - M3y
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7,2 kg - kr 14,7 kg - kr 19 kg - kr
kg 7.7kg - Kk 15,9 kg - kT 20 kg - K
Overall efficincy 28,70% 32,01% 34,43%
Measurement A A A
category
Efficiency category Static Static Static
Efficiency grade at
optimum energy 40,02 40,02 41,16
efficiency point
VSD No No No
The rated motor 0162 kW 0.542 KW 0.863 KW
power input ’ & ’
Flow rate 0,229 m3/s 0,590m3/s 0,421m3/s
0.119kPa 0,294 kPa 0,171kPa
Pressure !
Specific ratio 1,01 1,01 1,01
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1... | MASURI DE SIGURANTA

2... |UTILIZARE

3... |INTRETINERE

4... |INDEPARTAREA AVARIILOR iN VENTILATOR
ATENTIE!! ATENTIA:

Viteza de trecere a aerului scade odata cu cresterea lungimii
canalului atat pentru suflare cat si pentru aspirare. Viteza aerului
va fi diferita pentru diferite canalei si producatori.

»»> MASURI DE SIGURANTA
Nu folositi niciodata ventilatorul fara a monta corect grilajul de
admisie si expirare de aer.

ATENTIE!!

Acest ventilator este destinat numai pentru ventilarea mobila
a aerului. Acest ventilator nu este destinat pentru transferarea
lichidelor sau a celorlalte materiale. Motorul electric si carca-
sa ventilatorului nu sunt destinate pentru utilizarea Th mediu cu
materiale explozive sau cu substante inflamabile. Utilizarea ven-
tilatorului in atmosfera expoloziva sau inflamabila poate provoca
distrugere de proprietate, vatamari corporale si chiar moarteai.
Utilizarea necorespunzatoare a ventilatorului poate provoca
electrocutare sau chiar moartea. Folositi mereu ventilatorul con-
form legislatiei si reglementarilor nationale in vigoare.

ATENTIE!!

Utilizarea necorespunzatoare a ventilatorului poate provoca dis-
trugere de proprietate, vatamare corporala, sau chiar moartea.
Pentru a diminua riscul aparitiei evenimentelor mentionate mai
sus, concentrati-va deplin si exclusiv asupra activitatii efectuate,
deoarece mediul de lucru se modifica mereu. De aceea se re-
comanda sa folositi des echipamentul de monitorizare a aerului/
descoperire gaze, daca testele indica faptul ca atmosfera poate
fi calificata drept mediu periculos (suprafata pe care exista pro-
babilitatea de explozie si de aparitie a incendiului datorita pre-
zentei de lichide explozive, gaze inflamabile, aburi, praf, fibre,
flacari sau pilituri). Nu folositi acest ventilator. Luati la cunostinta
si intelegeti punctele de mai jos destinate pregatirii si informatii-
lor generale referitoare la siguranta.

INFORMATII GENERALE REFERITOARE LA SI-
GURANTA

1) Nu amplasati niciodata ventilatorul pe apa statatoare din ca-
uza pericolului de electrocutare.

2) Nu permiteti niciodata ca grilajul de admisie de aer sa fie
blocat.

3) Nu turnati niciodata diluanti inflamabili sau substante chimi-
ce pe baza de petrol prin grilajul de admisie de aer a ventilatoru-
lui.

4) Nu folositi ventilatorul in locurile, in care pot aparea substan-
te usor inflamabile sau lichide, gaze, aburi, praf, fibre si pilitura
inflamabila.

5) Nu introduceti niciodata degetele sau niciun alt obiect in gri-
lajul de admisie/expirare de aer.

6) Nu scoateti niciodata ventilatorul in afara cladirii, atunci cand
ploua. Nu pastrati niciodata ventilatorul in afara cladirilor.

7) Nu folositi ventilatorul ca pe o jucarie.

8) Cuplati ventilatorul numai la prize electrice impaméantate co-
respunzator.

9) Decuplati ventilatorul de la priza electrica, atunci cand nu fo-
lositi ventilatoru sau inainte de a-l servisa sau de a-| transporta.

Pentru a diminua riscul de incendiu sau de electrocutare, nu
folositi acest ventilator cu niciun regulator electric de viteza.

10) Nu folositi ventilatorul, atunci cand cablul de alimentare al
acestuia sau stecherul este deteriorat. Nu trageti sau nu trans-
portati ventilatorul tinandu-l de cablu, nu folositi cablul de ali-
mentare ca si maner, nu inchideti usile deasupra cablelor de
alimentare, nu trageti cablul de alimentare peste margini, sau
colturi ascutite. Tineti cablul de alimentare departe de suprafete
fierbinti. Nu opriti ventilatorul, tragand de cablul de alimentare,
prindeti stecherul, nu cablul. Nu prindeti stecherul sau cablul de
alimentare cu mana uda. Cablul de alimentare trebuie sa fie am-
plasat astfel incat sa se elimine riscul de impiedicare.

11) Tineti parul, hainele largi, degetele si celelalte parti ale cor-
pului departe de grilajul de admisie a aerului.

12) Nu permitefi ca apa sa intre in motor. Daca motorul va fi
ud din orice motiv, decuplati ventilatorul si uscati exact motorul
fnainte de a incepe sa folositi din nou ventilatorul.

13) Nu indepartati niciodata impamantarea cablului de alimen-
tare sau a stecherului, deoarece acest lucru poate cauza elec-
trocutarea sau chiar moartea. Indepéartarea impamantarii poate
cauza expirarea garantiei.

14) Trebuie sa aveti atentie deosebita atunci cand ventilatorul
este folosit in apropierea copiilor, persoanelor straine sau a ani-
malelor de casa.

15) Nu amplasati ventilatorul in apropierea focului, masinilor de
gatit, dispozitivelor de incalzit sau a suprafetelor fierbinti.

16) Ventilatorul acesta nu este destinat functionarii in locurile
ude sau umede. Nu amplasati niciodata ventilatorul in locul, de
unde poate cadea in cada sau intr-un alt rezervor de apa.

17) Cabul nu trebuie sa stea pe marginea mesei sau a blatului.
18) Nu amplasati cablul de alimentare sub covor sau trotuar.
19) Nu montati ventilatorul pe pereti sau pe tavan.

20) Nu folositi ventilatorul fara carcasa de protectie montata co-
respunzator.

21) n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, trebuie
sa fie Tnlocuit de catre producator sau de catre un angajat califi-
cat din service, pentru a evita situatiile periculoase.

> > UTILIZARE

1) Noul ventilator al dumneavoastra este complet ansamblat si
gata pentru a fi utilizat. Dupa ce scoateti ventilatorul din ambalaj,
verificati daca nu a fost deteriorat in timpul transportului.

2) Inainte de a incepe sé utilizati ventilatorul, luati cunostinta
cu toate mijloacele de siguranta si informatiile generale de sigu-
ranta referitoare la modul corespunzator si sigur de utilizare a
ventilatorului.

3) Efectuati evaluarea locului de munca, localizarile determina-
te de lucru care sunt considerate drept periculoase, deoarece
atmosfera poate contine aburi de gaze sau praf in cantitati care
pot provoca explozii.

ATENTIE!!!

Motorul electric si carcasa ventilatorului nu sunt destinate pentru
utilizare Tn nicio clasa de atmosfera exploziva sau usor nflama-
bila. Utilizarea ventilatorului in atmosfera exploziva sau inflama-
bila poate cauza distrugerea proprietatii, vatamare corporala,
sau chiar moartea.

4) Gasiti o priza electrica impamantata corespunzator.



5) Tnainte de a conecta ventilatorul la o priz& electricd cu im-
pamantare, verificati grilajul de admisie si cel de expirare si
indepartati resturile, care pot limita volumul de aer. Nu folosifj
inciodata ventilatorul fara grilaje de admisie si de expirare asi-
gurate corespunzator. Nu inlocuiti niciodata grilajele cu alte parti
in afara celor livrate de producator.

6) \Verificati directia indicatorului volumului de aer inscriptionat
pe carcasa exterioara.

7) Amplasati ventilatorul pe o suprafata sigura, pentru ca venti-
latorul sa nu se clatine in timpul functionarii.

8) Nu statii direct direct in fata orificiului de expirare de aer al
ventilatorului. Se poate ajunge la vatamari corporale datorita lo-
virii cu fragmentele aruncate de catre rotorul ventilatorului care
se invarteste repede.

9) Daca trebuie sa instalati un canal, nu faceti acest lucru in
timpul functionarii ventilatorului. Amplasati varful canalului peste
adaptatorul canalului, asigurati bine si verificati directia de circu-
latie a aerului.

10) Cand folositi un canal trebuie sa stiti ca viteza aerului scade
atunci cand lungimea canalului creste. Viteza aerului va fi diferi-
ta in functie de tipul canalului si de producator.

11) Amplasati gura de admisie a aerului pentru ventilator depar-
te de peretii si de alte obstacole, pentru a creste la maxim canti-
tatea de aer.

12) Pentru a utiliza In conditii de siguranta, folositi ventilatorul
numai atunci cand efectuati teste de prezenta a gazelor si le
repetati constant.

ATENTIE!!

Presupuneti mereu, ca spatiul inchis de lucru este contaminat
pana cand nu veti obtine informatia ca este sigur pentru lucru.
Nu intrati niciodata intr-un spatiu inchis de lucru Tnainte ca aces-
ta sa fie verificat exact cu ajutorul echipamentulul corespunzator
pentru detectarea de gaze si nu se va stabili ca spatiu respectiv
este sigur pentru lucru.

> > INTRETINERE

Opriti mereu ventilatorul si decuplati-I de la sursa de alimentare,
pentru a nu permite pornirea dingreseala si electrocutarea sau
chiar moartea prin electrocutare. Asigurati-va ca rotorul ventila-
torului s-a oprit Tnainte de a introduce orice fel de obiecte sau
degetele in apropierea grilajului ventilatorului.

1) Verificati la vedere daca toate conectarile si toate elementele
componente nu se misca sau nu sunt crapate. Apasati-le sau
nlocuiti partile, daca acest lucru este necesar, cu piese originale
aprobate de catre producator.

2) intretineti curat rotorul ventilatorului. Depunerea de praf,
mizerie, vopsea etc. pe rotorul ventilatorului va provoca faptul
ca rotorul nu va fi calibrat corespunzator, ceea ce poate cau-
za distrugerea acestuia. Pentru a curata rotorul ventilatorului,
asigurati-va de faptul ca stecherul este decuplat, iar rotorul nu
se invarte. Scoateti o bara si indepartati din rotor si carcasa
interioara fragmentele cu o carpa umeda si sapun lichid delicat.
Uscati exact toate partile. NU SPALATI VENTILATORUL SUB
PRESIUNE. Schimbati grilajul Thainte de urmatoarea activare.

»p» INDEPARTAREA AVARIILOR iN
VENTILATOR

Toate procedurile de servisare/intretinere trebuie efectuate
atunci cand dispozitivul este decuplat de la curent.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (printre
care copii) cu abilitati fizice, senzoriale sau psihice limitate sau
de catre persoanele care nu au experienta sau nu stiu sa folo-
seasca aparatul, daca nu au fost instruite in aceasta privinta de
catre persoanele raspunzatoare de siguranta lor.

Trebuie sa supravegheati copiii, sa nu se joace cu aparatul.

Toate reparatiile trebuie sa fie efectuate de catre Punctele de
Service Autorizate.

functioneaza, dar ven-
tilatorul scartaie zgo-
motos. permis ca rotorul sa deformeze carcasa

faptul ca ventilatorul loveste carcasa.

PROBLEMA CAUZA SOLUTIE
Dispozitivul nu 1. Dispozitivul nu este conectat la retea. 1. Conectati dispozitivul la retea. Verificati comutatorul
functioneaza 2. Dispozitivul nu este pornit. electric.

3. Comutatorul este stricat. 2. Porniti dispozitivul.

4. Cablul de alimentare este sau conectorii electrici ai 3. Schimbati comutatorul.

motorului sunt deteriorati. 4. Verificati daca este intreg cu un woltometru sau am-

perimetru. Reparati / schimbati cablul deteriorat.

Dispozitivul 1. Dispozitivul a fost lovit puternic, ceea ce a provocat 1. Scoateti motorul si inlocuiti conexiunile deteriorate

2. Dispozitivul a fost lovit puternic, ceea ce a provocat

ale motorului.
2. Schimbati carcasa / dispozitivul, daca este necesar.

functioneaza, dar
vibreaza prea tare.

faptul ca dispozitivul nu este stabil.
2. Rotorul ventilatorului este distrus.

Dispozitivul 1. Lovitura puternica a indoit axul, ceea ce cauzeaza 1. Scoateti si schimbati motorul. Schimbati rotorul venti-

3. Mizeria s-a depus pe o parte a rotorului ventilatorului. | 3. Curatati rotorul ventilatorului.

latorului, daca este necesar.
2. Schimbati rotorul ventilatorului.

functioneaza, dar ro-

torul nu se invarteste. condensatorul nu functioneaza.

ventilatorului.

Dispozitivul 1. Ventilatorul s-a intrerupt, dupa ce a lovit carcasa. 1. Scoateti motorul si schimbati legaturile deteriorate
2. Cablurile condensatorului s-au deteriorat, joaca sau

3. Carcasa s-a deteriorat, si de aceea apasa rotorul

ale motorului. Schimbati rotorul ventilatorului, daca este
necesar.

2. Reparati/ schimbati cablurile / condensatorul,daca
este necesar.

3. Schimbati carcasal dispozitivul, daca este necesar.

functioneaza repede, torul s-a scurtcircuitat.

suprasolicitarii. blocat.
3. Lungimea excesiva a cablului.

Dispozitivul 1. Rulmentji din motor nu functioneaza corect sau mo- 1. Wymien silnik.

dar se opreste datoritda | 2. Grilajul de admisie si / sau grilajul de expirare este

2. Indepértati piedica.
3. Micsorati lungimea cablului la lungimea maxima
recomandata.
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